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MEMOIRE

SUR
UN DECRET INEDIT DE LA LIGUE ARCADIENNE,

EN L'HONNEUR DE L’'ATHENIEN PHYLARCHOS.

[a stéle sur laquelle est gravée l'inscription provient du vil-
lage de Piali, dont les maisons se groupent autour des ruines
du temple de Minerve Aléa. Elle a é1é trouvée, il ya quelques
années, & une cenlainc de pas de ces ruines. 1l est donc pos-
sible qu'elle ait été aulrefois exposée dans Fenceinte du temple;
car, dans unc maison hitic au milien méme de ces débris,
J'al copié denx aulres décrets, qui sont des décrels de proxénie
de la ville de Tégée.

Un petit bas-reliel, malheurcusement un peu fruste, sur-
monte la stéle; il représente un trone d’arbre auquel est sus-
pendu un bouclier. A gauche, un personnage étend le bras
vers ce bouclier, comme pour le montrer au spectateur. L'ins-
cription elle-méme est compléte et bien conservée; le fac-
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simile, fait d'aprés ma copie et vérific sur Iestampage, re-
produit exactement la disposition des colonnes'.

OEoZ : TYXH

EAOEENTHIBOYAHITAN
APKAAANKAITOIS
MYPIOIESYAAPXON

: AYEIKPATOYSAOHNAION
FPOXENONKAIEYEPTETHN
EINAIAPKAAANCANT AN
AYTONKAITENOS
AAMIOPITOIOIAEHEAN

10 TEIMEATAI KYNOYPIOI
¢AIAPEAZ TIMOKPATRHE
APIETOKPATHEZ KAAAIKARE
NIKAPXOZ NAPANHZ
EFENOTMEIOHZ ALZ

i DAMOKPATIAAZ EAIZ

MAINAAIOI OPXOMENIOI
ATTAZ EME E T
EYITEITONIAAZS AMYNTAZ
EFENO$N NFTAMPINOZ

20 ANETMPEATAI FTAYZANIAZ
I"rAZ KAAAIAZ
TAANPOZE KNGO Rl ol

MET AANOTMOANITAI THAIMAXOX

APIET AN

' Les caractéres donton s'est servi ne ve-
produisent pas Leés-exaclement la forme de
plusicurs letires. Pour le &, les (vois barres
transversales son( d'¢gale longueur; o ol 0
onl. & peu de chose prés, la méme hau-

AAKMAN

leur que les auires lellees : pour e, labarre
du milieu est aussi longue que les deux
aulres; le jambage de droile da = est plas
courl que cclui de gauche , mais il est plus
long que dans le caraciére emploxé ici.
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BAYAZ AIZXYTHEZE

APXEYIOXZ AAMAIMTHTOZ
ATPEZETIAAZ MrPOEXENOZ
FoPlr EA= HPAHZ
SMINOIZ AANEZIKPATHEZ
NMAEIZTIEPOZ ZIMIAZ
NikIZ OEoINoMros
NAAPXOZ AlTTAZ
NMOAYXAPHZ IMTTOEO0ENHZ
MANTINHZ OEAPOYZION
PAIAPOZ MFrOAEAZ
FAXOZ ANETXZIAZ
EYLAMIAAZ EXIAZ
AAIZTPATOZ NFAYZANIAZ
XAPEIAAZ AYKIOX
Qecs : Toyn.

¥
Edo&e 1t fovrnt 1o
Apxa’z?wv xai 10%s
Mupz'oas Didapyoy
Avompdrous Abnvaioy
wpbevor xal ebepyétny
) A / /
elvau Apxa&w TAVTWY
avTov Xal yEvos.

Aapiopyol oide Aoav.

Teyeatou Kuvyvovpior
Daidpéas Tepoxparns
Apuﬁoxpa’ms KaXXixdis
Nixapyos Aa@dvns
EevoweiOns [E]a’fs
Aapoxpatidas Sais
Mavdios Opy opévios

t.\y fas Edyeirwy



Edyettovidas
Zevo @av

20 Aempearau
Inmias
Tddwpos
MeyaromoAiTou
Ap:’a’?mv

25 B\ as
A pxédios
.ATPEO‘?:’&!S
Popyéas
Zpivls

30 MeioTiepos
Nixzs
Adapyos
MoAuydpns
Mavtivns

35 Daidpos
Fayos
Eddapidas
AzicTpazos

X ape:’gas

La seule forme dialectique de ce Lexte est dapopyoi.Les autres
formes, qui ont été employées dans les insEriptions de Tégée,
d'une époque contemporaine ou méme postérienre, ont été rem-
placées par les formes usitées dans les inscriptions athéniennes.
Ainsi o n'est pas employé & la place de n : 70y n, Tt Bovli,
Abnvaioy, evepyéryw. Dans un décret des 'l'égéateébnﬂ’hon neur

' Les noms propres contenus dans |'ins- Dérivés nouveanz : Apysibios, Aisyirys,
cription fournissent des addilions intéres-  Yvyerrovidas, HietsTicpos.
sanles a la derniére édition du dictionnaire Formes nouvelles de noms déja connas :
de Pape. Vopyéas, Tylipayos, Padpias, Xapel-
Noms nouveaux : BAbas, Vddwpos, Aai- das.

aioatos, Fayos, Liis, Zpivfis.

Aptrras
1lfu@idos
Havoavias
Kalfas
KA[«]7opio
TyXipayos
A Axpdiy
Aioydrns
Aopolyntos
Mpé Eevos
" po)s
Axebix pdTns
Sipdas
Oeédmopmos
Aylas
[xmwoclsvns
sAGovoioe
IloXcas
Adeéias
Eyfas
llavoavias

Avnios!
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de I'Etolien Démétrios, et méme dans une inscription en
l'honocurde Q. Bebius', on trouve, au contraire, evepyéray, et
dans le premier texte daum, yas, eipdvat, avtds. Cetle substi-
tution de I'a a persisté longtemps dans les inscriptions d’Ar-
cadic, nolamment dans une inscription inédite d'Orchoméne,
de lanncée 199; daws rois inscriplions également inédites de
Mantinée, du premicr siécle avant notre ére. Le décret, 11 est
vrai, a ¢té rendu en I'lionneur d'up Athénien; mais de nom-
breux excmples montrent que les inscriptions en l'honneur
d'étrangers sont rédigées d'ordinaire dans la langue de la cité
qui rend le décret, et non dans celle du personoage honoré. 1l
y a donc une exception pour ce texte. On peut Texpliquer co
supposant cue le personnage élranger ¢lait présent ct a veillé
lui-méme a la gravare du décret. Je le croirais d’autant plus
volontiers que &, avec les trois barres paralltles d'une égale
longueur, el ¢ aussi grand que les anlres lcttres, ne se trouvent
dans ancuoe des inscriptions de Tégée dont jai l'estampage
sous les yeux, mais bien dans les inscriptions athéniennes os-
téricures a la réforme d'luclide.

Quelle est la date de ce décrel? Clest la premiére question
et la plus diflicile. 11 est nécessaire cependant d'arriver a une
solution certaine, si 'on veut lirer de cetic inscription les
renseignements hisloriques qu’clle renferme.

Les deux limites extrémes sont marquces, d'un c6té, par la
fondation de Mégalopolis en 370, de I'autre par la ruine de
Mantinéc en 223.

In ellet, Mantinée lut prisc ct détruite par Antigone Doson
co 2235 plus tard, les Achéens la relevérent, mais ils Tui im-
posérent le nom nouveau d’Antigonia, en I'honneur du roi de
Macédoine qui leur avait rendu cette ville. Polybe, il est vrai,

' Voucarl, Bulletin de U'Ecole frangaise &' Athénes, 1868, p. 11.

Ligue arcadicnne, 3
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dans les trois chapitres ot il défend la conduite des vainqueurs
4 I'égard des Mantinéens, ne parle pas de ce changement de
nom (I, II, ch. Lvi-Lix); et méme dans un passage de son
histoire ot il rapporte des événements postéricurs a cette
époque, il continue & employer le nom de Mantinée (1. XI,
ch. x1); mais ici, comme dans plusieurs autres endroils de
son histoire, il a ét¢ moins préoccupé de la vérité et de I'exac-
titude que des moyens de justilier Aratus ctles Achéens. Quant
au fait lui-méme, il est attesté par trop d’autorités dilférentes
pour qu'on puisse le révoquer en doute.

Voici d’abord le témoignage formel de Plutarque : «Les
« Achéens, aprés avoir regu la ville en présent d’Antigone, dé-
«cidérent de la repeupler; Aratus, choisi pour y conduire de
« nouveaux habitants, et alors siratége, fit décréter qu'on n’ap-
apellerait plus cette ville Mantin¢ée, mais Antigonia, nom
s qu'elle porte encorcaujourd’hui. Cest donc Aratus, ce semble,
«qui est cause que I'aimable Mantinée (Hom. Iliade, 11, 6o7) a
« complétement disparu, et qu'a sa place s'é¢léeve une ville qui
«porte le nom de ceux qui 'ont détruile et qui ont exterminé
«ses habilants *. »

Pausanias est d'accord avec Plularque sur la substitution
du nom d'Antigonia 4 celui de Mantinée; mais, par une
élrange ignorance, il Tatiribue & la reconnaissance des habi-
tants pour Antigone >,

" Twv yap Ayaidy iy woiey wap Av-
Tiyovoy Bwpedv Aa€ovrwy xal navonulcw
Eyvwnbrwy, albtds obuaTis alpefeis xai
oTparyyds dvédn@icaro pynstt xaksiv May-
Tiveiay, dAA Avriyoveiay, b nai péypt vuv
xadeirar, Kaidoxel 81 éxcivov ) pév éparenm)
Mavriverr wavranacty eadyiiGlar, Siapé-
ver 82 3 woAis ETWYVNOS TWY ATOISTAVTWY
xai dvedovrwy ros wolkitas. (Plul. Aratus,

ch. xrv.) Jai remplacé pay Ayaudy le mot
Apyeiwv que donne Je texte de I'édition Di-
dot; c'esl, je crois, une erreurdes copistes.

* Avmiyovou 8¢ év Manedovia Dikimmoy
Tov Nepoéws waripa émrpomebortos nal
Ayxaols és Ta pariola dvros emTydeiou,
arhare és Ty aitot Mavrivsiow emolin
xai dvopa T} woAet peréfevro Avriyovelay.
(Paus. VIII, vit. 11.)
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Deux inscriptions attestent que le nom officiel de la ville
était Anligonia. L.a premicre est gravée sur la base d’une sta-
tue. A wokis Avrryovéwr xai of Pwpaior wpayuatevduevor v
av7d '. Dans la seconde, que jai copiée a Mantinée en 1868,
unc femme de cette ville a pour ethnique ﬁi)‘n‘yovtmj.

Une médaille publiée par Mionnet (t. II, p. 161, n° 103)
porte comme légende: ANTITONEQN AXAIQN®.

Le silence intéressé de Polybe ne peut prévaloir contre I'ac-
cord de ces autorités de nature si diverse, écrivains, inscrip-
tions, monnaies. Par conséquent, un décret de la ligue arca-
dienne, dans lequel figure le nom des Mantinéens, ne peut
étre postérieur a 'année 223.

Tous les cantons de I'Arcadic ne figurent pas dans la liste
des démiurges. Pour fixer la date précise de ce texte, il sagit
donc de trouver une époque a laquelle on puisse a la fois
expliquer la présence des uns et I'absence des autres.

Trois arguments lirés de cette liste concourent & monirer
que l'inscription date de la seconde moitié du m*® siécle”.

I. 1In’y a pas de démiurges envoyés par les Phigaliens. Ils lor-
maient cependant un canton distinct, et certainement ils firent
partiede la ligue arcadienne. A quelle époque Phigalic en fut-

ponnése, les Achéens, les Eléens et les
Tégée, Manlinée,

' Baumeister, Philologus, 1854.p. 183.

* La méme légende se trouve sur une villes arcadiennes :

pi¢cedu Muscéebrilannique. (LeicesterWar-
ren,n®14, The numismatic Chronicle, 1864.)

* Une inscription athénienne, que l'on
doit placer entre 265 el 242, peut en-
core jeler quelque lumiére sur celle his-
toire peu connue de la ligue arcadienne
(Rangabé, Antig. hell. n° 453). C'est un
Lrailé conclu conlre un ennemi commun,
probablement Antigone Doson, enlre les
Atléniens, le roi d'Egyple, les Lacédé-
monicns el plusieurs peuples du Pélo-

Orchomene, Pligalie, Caphyes. La men-
tion de ces villes, nommées séparément,
prouve qu'a cetle époque la ligue arca-
dienne n'exislail plus en fait. Elle était di-
visée en deux parlis : d'un ¢61é, les villes
de T'est et du sud, alliées de Sparte et
ennemiesde la Macédoine; de 'autre, Mé-
galopolis, alors au pouvoir de lyrans que
soulenail la Macédoine, el entrainant avec
elle les canlons du nord et de Touest,
soumis a sa domination ou a son influence.

3.
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elle détachée? On ne peut le dire exactement. On sait seule-
ment qu'au commencement de la guerre des Deux Ligues elle
appartenait aux Ltoliens, ct qu'elle se souleva pour se donner
a Philippe ‘, en 220. D'apres le récit de Polybe, on voit que
les Etoliens s’y ¢taient établis, comme dans une place d’armes,
pour soutenir leurs allies les Eléens et ravager la Messénie.
A une époque antérieure, ils étaient déja intervenus entre
les Phigaliens et les Messéniens, pour réconcilier les deux
peaples, établir entre eux la communauté des droits civils et
régler la jouissance des piturages®. Ce fut done sous I'influence
des Etoliens que Phigalie se détacha de la ligue arcadienne;
d'abord leur alliée, elle finit par se soumettre & leur domina-
tion. La premicre intervention des Ftoliens dans les allaires
du Péloponnése est postéricure a I'invasion gauloise en 278;
vers 270, ils essayérent de protéger les Eléens contre leur
tyran Aristotimos, mais ce fut seulement par unc ambassade?.
Phigalic ne se sépara donc de la ligue arcadienne que posté-
rieurement a 'année 270.

I. Les Mégalopolitains envoyérent des députés a 'assem-
blée. Or Mégalopolis fut longtemps privée de laliberté et sou-
mise & des tyrans. I y eut d’abord Aristod¢mos, déja maitre du
pouvoir en 265, époque ouil battitle roi de Sparte Acrotatos”;
il le conserva au moins jusqu'en 240, puisqu’il fut mis & mort
par deux bannis, Ecdémos et Démophanes, qui furent les
maitres de Philopémen dans sa jeunesse®.

Selon Polybe, la liberté fut alors rétablie, mais ce fut pour

' Ervyyave téte cupmoirevbpera Tols * Justin, 1. XXVI, ch. 1.
Airwlols. (Pol. 1V, 5.)—iyadizs tatTo- t Paus. VIII, xxvi1, 171.
pénys o7 Adrwdois. (Pol. IV, 31.) * Plut. Philop. v. — Polybe, X, xxn, 2.

* Le lexle de ce lrailé a ¢1é public par dit sculement gu'il se proposa ces deux
M. Koumanoudis, dans le journal grec hommes comme modéles.
Pudbmarpts, 17 juillel 185g.
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peu de temps, carle tyran Lydiadas, qui abdiqua el réunit sa
palrie & la ligue achéennc vers 236, s'éfait emparé trés-jeuve
du pouvoir. Pendant la durée de ces deux tvrannies, les Mé-
galopolitains ne pouvaient faire partie de la ligue, ni prendre
part aux assemblées .

. La mention des démiurges cynuriens. Ce canton de
I'Arcadie lut un de ceux qui {ormérent le territoire de Méga-
lopolis; Pausanias énumere les villes de ce canton qui Jurent
alors dépouillées de leur indépendance®. 1l resta soumis a
Mégalopolis jusqu'a Lydiadas, qui céda aux Eléens la ville
la_ plus importante, Aliphéra®. On verra plus loin, an mot
Cynuri, comment ce canlon pul reconquérir son autonomie;
mais, cn loul cas, il ne pul pas étre séparé de Mégalopolis
avant la tyrannie de Lydiadas, c'est-d-dire avant 238-236.

(Vest donc entre 238 el 223 quil faut chercher Fannée pen-
dant laquelle fut rendu le décret de la ligue arcadienne. Les
rechierches élant ainsi circonscrites, il devient possible de fixer
la date précise.

Pendant les premiéves années de cette période la prépon-
dérance appartint a la ligue achéenne et a son chel Aratus.
ist-ce alors que fut convoquée 'assemblée des Arcadicns? On
sait que les villes qui entrérent dans la ligue renoncérent a
leur ancienne constitution pour adopter celle des Achécns.
Ce scrait déja une raison sullisante pour écarter cetle hypo-
these; mais il y a d'autres arguments plus concluants. La phi-
part des villes d'Arcadie, sclon Plutarque, entrérent dans la
ligue. Mais si les Achéens occupérent Mégalopolis, Hérwa, Thel-
phousa, et, pendant quelque temps, Mantinée, ils n'eurent

' Llinscription athénienne citée plus wint avee les autres villes arcadiennes.
bhaul (p. g9, 0. 3) montre que Mégalapelis, * Paus. VI, 27.
4 celte ¢poque . n'agissail pas en com- ? Polybe, 1V, uxxvir, 1o

Ligue arcadienne, 4
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jamais ni Orchoméne, ni Tégée, occupées d'abord par les Lto-
liens, puis par Cléomeéne'. Plutarque, du reste, aprés avoir
exposé les projets d'Aratus, ajoute : « Déja les autres peuples du
« P¢loponnése s'¢laient rangés presque tous z‘l_scs desseins; 1l ne
«restait plus que les Lacédémoniens, les Eléens et ceuz des
« Arcadiens qui étutent attachés a Lacédémone®. » Dans les pre-
mieres années de Cléoméne, Aratus fit une tentative inutile
pour surprendre Tégée et Orchoméne . Ces deux villes figu-
rant dans la liste des peuples qui ont pris part au décret, il
n'a pu étre rendu pendant que les Achéens dominaient en Ar-
cadie.

A partir du moment ot la lutte commenca entre la ligue
achéenne et Cléoméne, ce fut au roi de Sparte quappar-
tint lavantage. Dans celte période, il y a un moment o se
place le monument que nous étudions : c'est apreés la vie-
toire de Cléoméne a Hécatombeeon pres de Dyma, victoire
qui consterna les Achéens et leur fit accepter les propositions
du vainqueur.

La démonstration, je crois, sera compléte, si 'on prouve:

1° Que les peuples arcadiens, qui ne sont pas nommés dans
la liste des démiurges, ne pouvaient alors faire partie de la
ligue;

2° Que tous les peuples nommés pouvaient, a ce moment,

envoyer des députés a I'assemblée.
' @ewpdy Tous Aitwhols b wpoeipyus- nai Le€arolvras abrd Ty wapaipbv, (Po-

lvbe, 11, 46.)

vos dwjp (Aratus).... ovpSovhevopsrovs

8¢ Tois Aanedaipoviots, nar @hovolvras Tois
Ayaiois éwi Toooiror, wole, Kheopdrovs
wewpabiomyrdros avTovs, xal wAE P E-
vou Teyéar, Mavriveiay, Opxo;wviav, Tas
Alzwlofs o pbvoy cupnayldas imapyotous,
dAda nal oupmoliTevopsvas TOTE wWOAES,
oty viov dyavanvoivras éml Tolvors, aAda

* Emel 8¢, oy &Adwy oxeddv amdvrowr
ayrd (Aralus) wpooyeyovorwy, dwshei-
wovro Aaxedxpdvior xar Hheior nat door
Aaxedaipoviors Apxadwy wposeiyoy. . , .
(Plat. Cléom. ch 111.)

*Id. dbid. ch. .
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CANTONS DE L’ARCADIE

QUI NE SONT PAS NOMMI;',S DANS L'INSCRIPTION. NOMAMES.
1. PmigaLie. 1. TEicEE.
2. Psoruis. 2. ORCUOMENE.
3. Kynarrna. 3. ManTiNEe.
4. Carnyes. h. NEnma.
5. Pnexte. 5. Tuerrnusa.
6. STYMPHALE. 6. Lérntuvar
7. Crrtonin.
8. MavaLin.
g. Cynunm.
10. MEgaroroLis.

1. Phigalic. Nous avons vu plus haut que cette ville était
aux mains des Etoliens.

2. Psoplis. 11 n'y a pas de doute sur I'origine arcadienne
de cette ville. Mais au commencement de la guerre des Deux
Ligues, en 220, elle appartenait aux Eléens. « Psophis, dit Po-
«lybe, est placée dans une situation avantageuse, dominant le
«pays des Eléens, avec lesquels elle était alors unie'.» I est
probableque l'historign n'aurait pas rappelé cette circonstance,
si cette réunion a I'Elide n'avait pas duré an moins quelques
anndées. D'un autre coté, Cléomeéne, dans la campagne de 226,
n'avait pas poussé vers le nord plus loin que Thelphusa. Pso-
phis était donc, a cette époque, séparce de la ligue arcadienne.

3. Kynaitha. District obscur sur la [rontiére septentrionale
de T'Arcadie, et le plus sauvage d'aprés Polybe®. La ville ful
agitée par d’horribles séditions. Aratus, alors stratége, ¢choua
dans une premiére tentative pour s'en rendre maitre. Cet échec,

' Emixeirar c0@uds i twv Hdsiwy ydpa, uelf wr ourébuws tote mwokrsteotar avmiy.

Polybe, IV, 70.) — * Id. IX, 17; 1V, 5.
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selon Polybe, doit éire attribué & sov inexpérience, car il étajl
encore trés-jeune. Il faut done rapporter cette expédition aux
premiéres années d’Arvatns; mais la {action achéenne finit par
I'emporter, puisque, en 220, c'élait uo chef achéen qui com-
maudait & Kynaitha. On peut done placer la réunion de ce dis-
trict & la ligue achéennc entre 240 et 220.

h. 5. Caphyes. — Phénée. Aratus s'était emparé de Caphyes
pendant les premiéres années du régne de Cléoméne'. Le rot,
envové par les éphores avec une faihle armée, ne marcha pas
sur la ville, mais il s'avanga seulement jusqu'a Pallantiom.
Caphyes tomba plus tard aa pouvoir de Cléoméne, mais ce fut
apres les trois victoires du mont Lycée, de Ladocea et d'Héca-
tombaon pres de Dyma. O de Kieopéms, nataminbduevos
TOls WPOEYNMUEVOIS EOTUYILATL, AOITOY adedds EMETOPEVETO
T0s WOMeLs, as pey wellwy, ais 58 Tov POCoY BaApATEWAUEVOS.
HpoghaSwy 8¢ 1d Tpome 1ouTw Ka@uas, lleAlvyy, Devedr,
f\pyos, dliovvta, KAewras, Em’rﬁavpm', Epy.to'va, Tpowiva,
TeAcvutaior Kdpwlov, adtos pey wpooedlpatomédevoe 14 o
Sowewiwy woren (Polybe, 11, 51-52.) Plutarque raconte plus
longuement les succés de Cléoméne *; mais 1l est d'accord
avee Polybe pour les résultats de cette campague. Voici, d'a-
prés lui, la liste des villes occapées par Cléoméene : Palléne,
Phénde, Pentélium, Avgos, Cléones, Phliunte, Trézéne, Epi-
daure, Hermiove, Corinthe. Plutarque a oublié la prise de Ca-
phyes, par laquelle s'ouvrit la caropagne. Les deux réceits pré-
sentent une différence plus grave pour les événements (ui
sépavent les Irois victoires de Cléoméne et la reprise de Ja
cuerre. Polybe ne parle que des négociations d'Aratus avee An-
tigone et de I'hésitation des Achéens. Mais Plutarque a rap-

FoPlat. Cldom. v, v. — * 1d. ibid. .
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porté des faits dissimulés par I'historien achéen : les proposi-
tions de paix de Cléomene, acceptées par les Achéens; les
négociations suspendues par la maladie du roi et rompues par
la mauvaise volonté d’Aratus. Il y eut donc entre les victoires
de Ci¢omenc et la reprise des hostilités une tréve de quelques
mois, pendant laquelle se tint 'assemblée de la ligue arca-
dienne. On voit qu'elle n'a pu étre réunie aprés la reprise des
hostilités, puisque, dés le début de la campagne, Caphyes
tomba au pouvoir de Cléomeéne. Il en est de méme pour
Phénce. Ces deux villes n’étant pas nommées dans la liste des
démiurges, le décret doit élre antérieur a leur occupation
par Cléomene, cest-a-dire a Fannée 224.

6, 7. Stymphale et Aléa. A1époque de Pansanias, Stymphale
et Aléa, malgl‘é leur origine arcadienne, étaient réunies i I'Ar-
golide '. Une inscription d’Argos, publiée par Rangabé d'apres
LeBas, montre ue ces deuxvilles étaient déja séparées du reste
de I'Arcadie & une époque assez ancienne. Quoique la copie de
Iinscription soit trés-délectueuse, on lit cependant avec stirete
les noms de Stymphale et d'Aléa, distincts de la communanté
des Arcadiens, 76 xowoy Toy Apmiﬁcov?. Pendant la guerre de
Cléomeéue, le roi de Sparte, selon Polybe®, ne put jamais trou-
ver de partisans parmi les Stymphaliens; et nous avons vu que
ce district resta en dchors des opérations de Cleomeéne. Qu'il (it
alorspartie de I'Argolide ou qu’il [t occupé par les Achéens, il
ne pouvait, en 224, envoyer de dépulés & I'assemblée.

On a vu, par cet examen, que dans F'année 22/ les peuples
de race arcadienne, qui ne figurent pas dans la liste des dé-
miarges, ne faisaient pas partie de la ligue arcadienne res-
taurée par Cléomeéne. Phigalie appartenait aux Etoliens, Pso-

' Paus VIIT, 22, 3; VI, 12. — * Bangabé, Ant. hell. n° gbg. ~— * Polybe, 11, 55.
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phis aux Eléens; Kynaitha, Caphyes, Phénée, aux Achéens;
Stymphale & ces derniers ou aux Argiens.

leste a faire la contre-épreuve de celte démonstration, en
examinant si les dix peuples nommeés dans le décret pouvaient,
dans la méme année, prendre part a I'assemblée.

1. Tégée. Celte ville fut, pendant quelques années, associée
a la ligue étolienne. Cléomeéne s'en empara avec I'assentiment
des Etolicns et en fit sa place d'armes pour ses campagnes en
Arcadie et en Argolide. Les Tégcates, vainement attaqués par
Aratus, restérent du parti des Lacédémonicns jusqu'a I'arrivée
d'Antigone'. Ce fut cctte ville que les Macédoniens et les
Achéens attaquérent la premicre, et dont la prise ruina les
affaires de Cléomeéne en Arcadie (223).

2. Orchomene suivit le sort de Tégée pendant cette période:
d’abord aux Etoliens, puis a Cléoménc; allaguée vainement
par Aratus; enlin prise par Anligone cn 223.

3. Mantinée. Dans un Lrés-courl espace de temps cette ville
changea plusieurs fois d'alliés ou de maltres®. D'abord unie
a la ligue achéenne el sccourue par Aratus contre Agis 111,
elle se détache des Achéens pour se donner aux Etoliens, en
méme temps que Tégée et Orchoméne, vers 238. Les Ltoliens
la laissent occuper par Cléoméne vers 235. En 2206, Aralus,
apres sa défaite au mont Lycée, s'empare de la ville et y met
une garnison achéenne®. En 225 ou 224, avant la bataille de
Dymze, elle massacre cette garnison et appelle le roi de Sparte,
qui lui rend son ancienne constitution. En 223, clle est prise
et ruinée par Antigone Doson et les Achéens ™.

' Polybe, 11, 54. et Orclioméne sont nommées ensemble,
* Paus. VIII, 11. — Polybe, 11, 57. commeayant pris parta Palliance; pendant
* Plul. Araius. — Polybe, 11, 58. le 111° si¢ele avant notre ére, ces trois villes

* Dans l'inscription alhénienne citée suivirenl donc presque toujours le méme

plus haut (p. 11, n. 3), Tégée, Manlinée ¢ parti.
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4. Hérea. Cléomeéne enleva cette ville aux Achéens dans la
campagne qui suivit la défaite et la mort de Lydiadas devant
Mégalopolis (226)'. Autigonc Doson s'en empara dans I'au-
tomne de 223°.

5. Thelphusa ®. Plutarque ne parle pas de T'occupation de
cette ville par Cléomene; mais elle élait cerlainement en son
pouvoir, puisque Polybe dit qu'elle se rendit a Antigone dans
ce méme automne de 223%

Au lieu de suivre I'ordre de la liste, j'ai rapproché ces cing
peuples, parce qu'on a pour eux des dales cerlaines; on sai
exactement a quelle époque ils se sont rangés du parti de
Cléomeéne ou ont élé soumis aux Acheéens. l.es données his-
toriques sont moins précises pour les cing aulres.

6. Lépréates. Lépréum était une des villes de la Triphylic;
mais elle se distinguail par le courage de ses habitants. Ils
avaienl combattu a4 Platée contre les Perses, et leur nom avait
mérité d'étre inscrit sur le trépied consacré a Delphes par les
Grecs vainqueurs. Il est impossible de suivre I'histoire de cette
petite cité, sans cesse disputée entre les Lléens et leurs voisins.
Les Lépreéates prétendaient élre de race arcadienne; Scylax,

' Polybe, II, 4.

' Hpatay xau Adoaiay (?) 74> woAeis
Tatlopéras Owo vois Ayaois efder. (Plut.
Cléom. vi1.)

* Le nom de ce peuple est écrit de plu-
sicurs manicres dillérentes dans les ma-
nuscrils. (Voir le dictionnaire de Pape.)
La véritable orthographe doit étre rélablie
d'apres les monnaies et les inseriptions.
Les médailles (rappées a 1'époque ou ce
canlon f{aisait partie de la ligue achiéenne
porlenl comme légende : Ayaidy Oehmwou-
ciwv. Dass une inseription de Delples
(n® 200, I. 2), Behwotooios. D'un autre

colé, sur ce marbre de Tégée, Uethnique
sA@otoior est trés-lisible, el la méme or-
thographe est employée dans deux autres
inscriptions de Delphes, (Inscr. recueill. a
Delphes, n* 464 el 4G5.) 11 fant en con-
clurequel’ethniqueélail écrit tanlétavecw,
lantétavec @, pour lascconde syllabe, mais
quelapremicre leilre élait toujours un &.
' AvadebEas wpoijye i 20 Hpaias xa
TeA@ovoys. HapaAa€ay 82 nai rabras Tas
wohets, Efshovti wpoocywpyodvTay aiTe
TWY XATOIXOVYTWY, OUTWS , 10Y CUPATTOVTOS
TOU yeipvos, wipiy els Atytoy wpos Ty
TwY Axcmbv aivodov. (Polybe, 11, 54.)
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dans son Périple, range Lépréum parmi les villes d’Arcadie, et
leur présence dans I'assemblée montre qu'ils avaient fait ac-
cepter cette prétention.

7. Clitorii ', au nord de I'Arcadie. Il n'est guére question
des Clitorii pendant la guerre de Cléomeéne. Un passage de
Polybe porte toutefois & supposer qu'ils se rangérent du parti
des Lacédémoniens. Aprés avoir dit que Cléoméne ne put
trouver aucun partisan parmi les Stymphaliens ct les Mégalo-
politains, I'auteur ajoute : « Un seul homme, Théarces, désho-
«nora la générosité et 'amour d'indépendance des Clitoriens®, »
En se rappelant la partialité de Polybe pour les Achéens et son
animosité contre Cléomene , il est permis de croire que le crime
de Théarces consista a se faire le chef du parti qui abandonna
les Achéens pour les Spartiates.

8. Maenalii. Pour fonder Mégalopolis, on avait transporte
dans la nouvelle viile les habitants de quarante bourgs ou villes
appartenant pour la plupart aux Manaliens, aux Eutrésiens,
aux Parrhésiens. Le nom de ces deux derniers peuples avait
disparu. Il parait qu’il n'en [ut pas de méme pour les Maena-
liens . La ville méme de Mnalos n’est pas au nombre des villes
qui furent dépeuplées pour fonder la nouvelle cité; Pallantium
continua également a subsister. Dans les années qui suivirent
lamort d’[;]paminondas. les habitants transportés a Mégalopo-
lis voulurent retourner dans leurs foyers. De la une guerre qui
divisa toute I'Arcadie. L'intervention des Thébains assura le
triomphe et le maintien de Mégalopolis *. Peut-étre Cléomene,
dans les campagnes précédentes, pendant lesquelles il envahit a

' Sur les monnaies, ce nom est éerit  yevvaiov eis dvijp xaTioyuve did Ty EauToy
Kleropiwy. (Leicester Warren, Nunisma-  xaxiay, Ocaprijs. (Polybe. 11, 55.)
tic Chronicle, 1864, p. 21 et 29.) * Paus. VIII, 27.

P To péy Khiropiwn @ihshetfepoy nai ' Diodore, 1. XV.
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plusieurs reprises le territoire des Mégalopolitains, en détacha
quelques cantons auxquels il rendit une existenceindépendante.

9. Cynuril. Ce district avait été soumis également a la do-
mination de Mégalopolis. Mais Lydiadas, pendant sa tyrannie,
avait abandonné aux Eléens laville d'Aliphéra’. 1l est probable
qu'aprés l'entrée de Mégalopolis dans la ligue, les Achéens re-
prirent celte ville, et que plus tard Cléomeéne la leur enleva.
Pour ccla, il n'y aurait qu'une légére correction a introduire
dans le passage de Plutarque cité plus haut (p. 19, n. 2). Au
lieu d’Alsaia, nom qui ne se retrouve dans aucun auteur et qui
parait une erreur certaine du copiste, je proposerais de lire Ali-
phéra. En effet, cette ville est située a une petite distance au sud
de Hérza, ct Cléomene a pu s'en emparer {acilement pendant
la méme campagne. Antigone Doson, a cause de I'hiver, n'eut
pas le temps d'attaquer celte place, et, apres la chute de Cléo-
méne, elle fut occupée de nouveau par les Eléens et les Eto-
liens auxquels Philippe I'enleva. Le roi de Macédoine la con-
serva quelques années; mais les Mégalopolitains faisaient valoir
leurs anciens droits sur Aliphéra. Pour s'assurer I'alliance de
laligue achéenne, Philippe promit de la rendre,en 207, et, en
199, la rendit a Mégalopelis®. Ces démélés et ces négociations
concourent & montrer que le territoire des Cynurii avait été
détaché de Mégalopolis pendant un assez grand nombre d'an-
nées. Rien ne s'oppose done a ce qu'ils aient figuré dans I'as-
semblée comme formant un canton distinct et indépendant >,

10. Mégalopolis. Cest pour celte ville que se présentent les

! Polybe, IV, 75. prouver que les cantons des Cynurii et des
* Tite-Live,l. XXVIII, 8; 1. XXXII, 22. Menalii avaient, a celle date, recouvreé leur
* Les monnaies de la ligue achéenne, ind¢pendance. Pour le territoire des Me-
publi¢es par M. Leicester Warren (Numis-  nalii, il y a des monnaiesavec les légendes
matic Chronicle, 1864)el par M. Finlay (Vu- suivanles : Ayatwy Aosdtwy, Aymdy Ar-

mismalic Chronicle, 1866), conconrent i watdeoy, Ayudy Haddavréwy. Pourceluides
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plus grandes diflicultés. Depuis I'époque on Lydiadas abdiqua
et la réunit & la ligue achéenne, elle resta toujours fidele aux
Achéens et résista aux altaques répétées de Cléoméne. Dans
Phiver de 223 seulement, elle fut prise par le roi de Sparte;
mais & cette époque il avait perdu Tégée, Manlinée, Orcho-
mcéne, Heérea, Thelphusa. Polybe dit que Cléoméne ne put
jamais trouver un seul partisan a Mégalopolis. Cetle assertion
est exagérée. Plutarque donne une idée plus vraie de I'élat des
esprits dans le Pcloponnése aprés la réforme de Cléomene &
Sparte et sa vicloire décisive prés de Dyme.

Le vainqueur oflrit aux Achéens de leur rendre leurs villes
et leurs prisonniers, a condition qu'ils lui abandonncraient Je
commandement de la ligue; etles Achéensacceptaient ces con-
ditions '. L'opposition d’Aratus fut mal accueillie par les
Achéens eux-mémes; ils troavaient juste que Cléoméne voulat
rétablir dans le Péloponnése lancien état de choses®.

Enfin, la plapart des villes inclinaient vers le parti de Cléo-
meéne, soit par haine d'Aratus, soit par le désir des réformes
que promettait le roi de Sparte®.

Cynurii, Ayudy Ade@eipéwy, Ayuiy Kop-
Tuviwy, Ayudy Gigoaiwy, Toules ces villes
avaienl perdu leur indépendance, pour
fournir & la nouvelle cilé des habitants et
un territoire. (Paus. VIII, 27,§3-8.) Or, a
'époque ot elles ¢laient réunies a la ligue
achiéenne, elles frappaient monnaie, On
ne peut supposer qu'elles aient ¢lé dis-
traites de Mégalopolis par les Acliéens
vainqueurs; ils n'auraient pas voulu dé-
pouiller ainsi une ville qui avail toujours
soulenu leur cause. 1l est plus probable
qu'ils laissérent seulement subsister un
élal de choses établi avant leur vicloire
et que les Manalii et les Cynurii avaient
recouvré leur indépendance, pendant les

campagnes de Cléomeéne en Arcadie, el
peul-¢lre par son inlervenlion.

! Bovdousrwy 8¢ t@v Ayady emitolTois
3éyeclu tds duxddoets. (Plut, Cléom. xv.)

? 53¢ 00 wpooeiyov atTw (Aralus) Tob
Kleopérovs éumemdnypévor v0 Spdoos,
arrz ana Smalzy émotobyro iy akiwaw
sy Aanedaporviny els 10 wdrpioy oxiipa
noopobvrwy Ty Iledomdvyyoov. (Plul.
Cleom. xv1.)

¥ Eyeyéver 8¢ wivypa twv Ayawy xai
wpos dndcTlacw dppyoay ai woles, Twy
pév Sjpwy vopiy te ypas nai ypedy dwo-
nowas EATICAYTWY, TEY 3¢ WPWTWY TOA-
Aayod Lapuvopdvwr sdv Apatov. (Plul.
Cldom. xv11.)
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Dans cet éhranlement de la ligue achéenne et cetle agitation
du Péloponnése, lorsque les Achéens eax-mémes semblaient
préts & accepter les propositions de Cléoméne, qu'y a-t-il d'éton-
nant & ce que les Mégalopolitains ne fussent pas plus intrai-
tables? Si 'anciennc constitution du Péloponnése était rétablie,
n’était-ce pas & leur ville que revenait le premier rang dans
I'Arcadie? Celle espérance, que Cléomeéne peut-étre fit luire
i leurs yeux, élait asscz forte pour les décider a envoyer des
députés a lassembléc. Ils n’ouvraient pas pour cela leurs portes
au vainqueur; el vwn détail de linscription semble montrer
qu'en ce moment leurs dispositions & I'égard du roi de Sparte
n'étaient plus T'hostilité irréconciliable, mais une défiance
prudente. La stéle a été trouvée a Tiégée, prés des ruines du
temple de Minerve Aléa; et, ce qui est plus digne de remarque,
les Tégéales sont nommés les premiers sur la lisle, et non pas
les Mégalopolitains. I est donc permis de supposer avec quelque
vraisemblance que l'assemblée [at réunie & Tégée; pendant
toute la guerre, cette ville se montra dévouce a Cléomeéne et
lai servit de quarlier général. D'ordinaire, ¢'était & Mégalopolis
que se tenail I'assemblée, et il y avait méme un bitiment ré-
servé pour la réunion des Dix Mille'. Celte exception d'une
assemblée lenue & Tégée conlirmerait la conjecture proposée
plus haut: que les Mégalopolitains ne refusérent pas de prendre
part & la réunion des peuples arcadiens convoqués par Cléo-
meénc, mais qu'ils craignivent d'ouvrir leur ville aux Dix Mille,
parlisans pour la plupart du roi de Sparte. On voit que cette
hypothése, qui explique la présence des Mégalopolitains dans
I'assemblée, peut étre admise au moment ot la victoire de Cléo-
méne paraissait assurée, el ou les Achéens eux-mémes se mon-

' Paus. VIII, 32.
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(raient préts A traiter avec lui et a lai céder le commandement.
Aprés la ruplure des négociations, les Mégalopolilains reprirent
les armes contre Cléomene, d'accord avec Aratus et le rov de
Macédoine, et ce fut sur eux que porta le fort de la guerre.

Je résume ainsi les raisons d'aprés lesquelles il fact fixer
comunie date du décrel le commencement de 224. Manlinée,
enlevée par Aratus aprés sa défaite an mont Lycée, ne {ut re-
prise par Cléomene qu'avant la bataille de Dyma. éraa ne
lui appartint qu'apres sa scconde vicloire aux portes de Méga-
lopolis. D'un autre cité, en plagant l'asscmblée postérieure-
ment aux premiers mois de 224, on ne powrrait expliquer
['omission des denx villes avcadiennes de Caphyes et de Phénée,
puisqu’elles furent cnlevées aux Achéens dés le début de la
campagne. Dans l'intervalle qui sépare la scconde victoire de
Cléomenc dela reprisc des hostilités en 224, Mégalopolis n'ou-
vrit pas ses porles au vainqueur. Mais apres la bataille de
Dyma, des négociations, dont le succés paraissait certain,
furent entamées avec les Achéens, et, & ce moment seul, les
Mégalopolitains purent figurer dans 'assemblée.

En oulre, nousavons vu que Cléaméne se présentait comme
le restaurateur de l'ancienne constitution du Péloponndse. 11
était conforme a sa politique dc joindre I'eflel aux pm‘o]es, et
de convoquer une assemblée des peuples arcadiens. 1l répondail
ainsi aux espérances el aux méconlenlements des villes agré-
gées & la ligue achéenne, ct qui regretlaient leur ancienne
constilulion.

Le décret en I'honncur de Phylarchos est le premier que
on ait trouvé de la ligue avcadienne, el il fait connaitre plu-
sieurs parties de sa conslilution.

On remarquera que cel acle n'est pas dalé par la mention
d'un éponyme, mention qui n'est jamais omisc dans les actes
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publics. Deux explications de ce fait sont possibles : ou la ligue
arcadienne n'avait pas de chel commun comme les autres
ligues connues, les Achéens, les Ltoliens, les Béoliens, les
Phocidiens, ou plutdt ce chef n'avait pas encore été nommé a
I'époque ou I'assemblée fut réunie. Cette derniere supposition
n'a rien d'invraisemblable, puisque la ligue venait d’étre re-
constitu¢e par Cléomene.

Un fait plus important et tout a [ait cerlain est I'existence
d'un conseil, Bous. Dans toutes les cités ou ligues grecques
dont la constitution est connue, on trouve toujours un conseil
ou sénat composé d'un nombre de membres restreint et une
assemblée populaire ouverte & la totalité ou au plus grand
nombre des citoyens. Les historiens ne parlent jamais, pour
I'Arcadie, que de I'assemblée des Dix Mille. Leur silence aulo-
risait & croire qu'elle était la seule, et que la ligne arcadienne
avait un caractére plus populaire. On voit maintenant qu'il
n’en était rien, et que les Arcadiens avaient suivi le primcipe
adopté par tous les Greces, en établissant une double assem-
blée.

Quels étaient les membres du conseil ? Sans doute, les de-
miurges, dont les noms sont gravés a la suite du décret. En
effet, ces démiurges ne peuvent étre que les dépu tés envoyes
au conseil par les peuples qui faisaient partie de la ligue, ou les
magistrats ordinaires de ces mémes peuples. Dans ce cas, il
faudrait supposer que les différentes cités, en formant la ligue,
avaient renoncé a leur constitution particuliere pour adopter
une constitution uniforme. C'est ce qui eut licu chezles Achéens
et les Béotiens. Mais rien ne prouve que les choses se soient
passées de méme en Arcadic. Au contraire, quatre inscriptions
que jai copiées a Tégée, ct dont la plus ancienne remonte aux
premiers temps de la ligue, tandis queles autres se rapprochent
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du e sicele, montrent que les magistrats ordinaives étaient
des stratéges; ils étaient au nombre de sept, et de veaf, si Ton
compte I'hipparque et le secrélaive. Ce collége élail désigné
par le nom du premier d'entre cux, comme émi olpatayois
T0%s @wepi Xpépova. Les démiarges de T'égée ne paraissent donc
pas avoir été les magisirats de la cité, mais les députés envoyés
par clle au conseil.

Pour Ie nombre des voix de chacque peuple, on avait adopté
I'égalité des sullrages. fu effet, sept cantons sur dix ont chacun
cinq démiurges, quoigue leur importance ne soit pas la méme.
Les trois cxceplions sont faciles & expliquer: Lépréum (deux
démiurges) v’était qu'une seule ville de la Triphylic et non le
canton tout entier; les Mienaliens {trois démiurges) n'étaient
aussi quune {raction de l'ancien peuple des Manaliens. On
remarquera de plus que les Lépréates el les Manaliens ont
été rapprochés de maniére & arriver, pour les deux peuples, a
ce méme nombre de cinq. Les Mégalopolitains ont dix dé-
miurges, mais celle double représentalion était attribuce a
leur ville comme a la capitale de la ligue, et aussi en souvenir
des dix délégués choisis par les peuples arcadiens pour veiller
a la fondation de la cité noavelle.

L.e réle du conseil n'est connn (uc par cctte inscription.
Comme il est nommé avant l'assemblée des Dix Mille, on peut
en conclure que le décret avait di étre accepté par lui, avant
d'¢tre soumis aux suflrages de l'assemblée. Clest la. du resie,
le réle ordinaire du conseil dans les villes grecques: examiner
les affaires ct décider si les mesures proposées doivent éire
présentées d 'assemblée.

Les attributions des Dix Mille sont connues par les témoi-
gnages des aatcurs, C'élaient eux qui, par leurs votes, déci-
daient de toutes les aflaires qui intéressaient la ligue; mais
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ils ne pouvaient délibérer qu'aprés uo examen préalable et
unc acceptation du conseil ', L'expresssion de Mopioe ne doil
pas élre prise, je crois, dans le sens d’'un nombre indéterminé.
On a pu voir, dans ce qui précede, que les nombres cing et
diz jouent un grand réle dans la conslitution de la ligue™.
[l n'y a rien de surprenant, si l'on songe que celle consti-
ution a élé faite en une scule fois, et surtoul sil est vrai
qu'elle fut I'ecuvre d'un philosophe , Aristonymos, disciple de
Platon?®.

Le personnage honoré par le décret du conseil et des Dix
Mille est appelé dvapyos Avonpdtous Abyraios.

Ce nom de Phylarchos est extrémement rare; je ne I'ai pas
rencontré dans les inscriplions athénienncs : les auteurs ne
parlent que d'un scul homme ayant porté ce nom, c'est I'his-
torien Phylarchos. En examinant I'époque a laquelle il a vécu
et le caractére de ses éerits, on peut, avec heancoup de yrai-
semblance, aflirmer qu’il s'agit ici de ce personnage “.

Les auteurs qui ont parlé de sa patric Fappellent Afn-
vaios 3 Nawxpatitns. Sans examiner si Athéncs a ¢éLé sa patrie
d'origine ou d'adoption, il suflit de constater qu’il portait le
titre d’Athénien.

Il n'y a pas de doute sur I'époque a laquelle il a vécu.
D'aprés le témoignage formel de Polybe, Phylarchos était coo-
temporain 'Aratus : il a donc pu figurer dans an décret rendn
en annde 224.

U Xéa. Hell VE, 5,06: VIL, 38, 4, 2. thus, on trouve une asscblée appelee :
— Dém. epi mapazpeobetas, p.344, 5 11, oi yiiot.
— Lischine, {(spi wapampeobeias.§ 79.— * Plal. Mor. p. 1375.
Dio-lore, NV, 59.— Paus. VII1, 32.— Har- * Les textes relalifs & Phylarchos el tes
pocralion, Pholius, Suidas, Mépior. {ragments de cot anteur ont &1¢ réunis
* Dans une inscription inédile de la par M. C.Maller dans le tome 1 des fray-

ligue acarnanienne, du temps du roi Pyr- ments des Uistoriens grecs, ¢d. Didol.
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Le caractére de ses écrits rend cette supposition encore
plus probable. Son ouvrage principal est une histoire en vingt-
huit livees, depuis l'invasion de Pyrrhus jusqu’a la mort de
Cléomene. Dans la derniere partic de cette histoire, Phylarchos
se monlre partisan enthousiaste de Cléoméne ct des Arcadiens
qui avaienl embrass¢ son parti; comme on peut le voir par
le fragment relatil aux réformes de Cléoméne et par la pein-
lure de la destruction et des malheurs de Mantinée. En un
mot, son Histoire élait la contre-partie des Mémoires d’Aratus;
et, du temps de Polybe, il ne manquail pas de gens qui lui
accordaient plus d'autorité qu'au général achéen. De la les co-
léres de Polybe contre 'historien qui exaltait Cléomene et ra-
baissait les Achéens; de la une polémique (rés-vive contre ses
récits et ses lableaux dramatiques’. La vivacité méme et 'aigreur
de Tatlaque sont une preuve de I'importance de adversaire.
On ne peut nier que Polybe ait eu raison de signaler dans
I'histoire de Phylarchos des exagérations, de la partialité pour
Cléoméne et ses partisans, ainsi qu'une lendance trop marquée
a chercher le pathélique. Mais les quatre passages quil cri-
tique, et ce sont a ses yeux les plus répréhensibles, contiennent
des fautes moins graves que les omissions de Polybe lui-méme.
Plutarque, tout en reconnaissant (que Phylarchos avait été I'avo-
cat plutdt que I'historien de Cléoméne, n'en a pas moins pré-
[éré son témoignage & celui de Polybe dans plusieurs passages
de la Vie de Cléomene et de celle d’Aratus. Sans traiter & lond
celte question, il aura sufli de bien marquer les prélérences
de Phylarchos pour Cléomene et les Arcadiens de son parti.
L’enthousiasme méme de l'auteur et sa partialité rendront en-
core plus probable la supposition que cest lui qui recut le titre

' Polybe, II, 56.
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de proxéne et de hienfaiteur dans I'assemblée réunie sous I'in-
{luence du roi de Sparte.

A quel titre a-t-il mérité de recevoir ces honneurs? Le dé-
cret est muet sur ce point, et I'on est réduit a des conjectures.
Il est évident quen 224 I'histoire de Phylarchos n'était pas
terminée; mais les trois derniers livres seulement contiennent
le récit du régne de Cléoméne. Les autres avaient pu déja pa-
raitre; des fraginents ou des épisodes relatifs au commence-
ment de la guerrc contre Aratus avaient pu étre lus sépa-
rément, supposilion qui saccorderait avec le caractére Lrop
oratoire et trop dramatique de ses écrits. C'aurait donc été
comme historien que I'assemblée I'aurait récompensé de son
2¢le pour la gloire de Cléoméne ct de 'Arcadie. Le titre de
proxénc, a cetle ¢poque, u'était souvent qu'un titre honori-
ique. Les peuples le décernalent comme récompense des
éloges quon leur adressait soit cn vers, soit en prose; témoin
ce décrel des Ltoliens accordant le titre de proxéne a une
femme poéte de Smyrne, qui, dans ses poémes, avail célébré
les Litolicns et leurs ancétres .

Si 'on veut que le décret ait récompensé des services poli-
tiques, voici la conjecture que me suggere le fragment 43 de
Phylarchos. C'est une description détaillée de la maniére de
vivre de Cléoméne, de son hospitalité a la fois simple et af-
fable, de sa conversation avece ses convives; si bien, dit-il, que
tous s'en allaient enchantéds et sédmits, wole zelnpevuévovs dwo-
Tpéxew dmavras. Je croirais volontiers que Phylarchos s'est
assis a cetle table, dont il décrit minuticusement les plats, les
ustensiles, et qu'il futlui aussi enchanté de la honne gréace et
de la conversation du réformateur de Sparte. Il est certain

' Rangabé, Antig. hell. n® 741.
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quil n’eut point & conduire les allaives publiques '; mais peut-
étre s'attacha-t-il & la personne de Cléoméne et eut-il de I'in-
luence par ses conseils. Dans celle position, il ha fat facile
de rendre quelque service aux Arcadiens; peul-élre méme
est-ce lui qui engagea le roi & restanrer 'anciennc ligue arca-
dicnne et & convoquer lassemblée des Dix Mille. Si I'on sup-
pose quil y [t présent, on expliquerait ainsi comment le
décret gravé sous ses yeux fut rédigé, non pas dans le dialecte
alors usité en Arcadie, mais dans la langune de I'Attique; com-
ment, dans la gravure méme des lettres, on employa des ca-
racteres usités & Athénes el non a Tégée. Ce sontici de simples
conjectures; mais clles ont 'avantage e ne contredire ancune
des données e I'inscriplion, et, lout au contraire, de rendre
compte de quelques singularités quaubrement il serait diflicile
dexpliquer.

[l est hon de vésumer les conclusions de ce travail en dis-
tinguanlt les laits suivant leur certitude ¢tablic par Fimscrip-
tion elle-méme ou le raisonnement, ou suivant la probabilite
des conjectures.

I. Pour la constitution de la ligue arcadienne, existence de
deux assemblées : la premicre, le conscil, fovii, composé des
démiurges au nomhre de cing pour chaque canton, saul les
exceptions cxpliquées plus haut; la seconde, les Dix Mille, de-
libérant et décidant sur les mesures proposées par le conseil.
Les décrels rendus aprés cette double sanction sont obliga-
loires pour tous les Arcadiens. Outre les proxénes particuliers
de chaque ville, il y avail des proxénes de tous les Arcadiens
et ce tilre passait & leurs descendants. Pour la géographie
pnlilique, reconnaissance des prétentions de Lépréum a laire

Plal, Ne Gloria Athen, ch.
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partie de I'Arcadie; indépendance rendue a une partie des
Menaliens et aux Cynuriens, autrefois sujets de Meégalopolis.

II. Jai démontré que ce décret fut rendu dans l'intervalle
qui sépara la seconde victoire des Lacédémoniens ct la reprise
de Mantinée de la campagne de 224; plus probablement,
pendant les négociations qui suivirent la bataille d'Hécatom-
becon. L/assemblée était composée des peuples partisans du roi
de Sparte; Mégalopolis, quoique son adversaire, y envoya des
députés, parce que la ligue achéenne semblait préte a accepter
les conditions du vainqueur. Les cités qui n'y prirent point
part étaient alors détachées de I'Arcadie (Phigalie, Psophis,
Stymphale) ou occupées par des garnisons achéennes (Ca-
phyes, Phénée, Cynaitha). La convocation de I'assemblée jus-
tifie les promesses de Cléomene de restaurer dans le Pélopon-
nese ancien état de choses détruit par la ligue achéenne.

II. 11 est trés-probable que I'Athénien Phylarchos, honore
par le décret, n'est autre que I'historien Phylarchos, partisan
déclaré de Cléomene et des Arcadiens de son parti. Il est pro-
bable que I'assemblée fut tenue a Tégée, centre du parti lacé-
démonien. Peut-étre enfin Phylarchos lui-méme était-il aTégée
quand le décret fut rendu, et prit-il soin de le faire graver sur
fa stele.
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